	Dio III.1.A – Obrazac o dodatnim podacima o pojedinačnoj regionalnoj potpori za ulaganje


Ovaj se obrazac o dodatnim podacima mora upotrebljavati za prijavu svih pojedinačnih potpora za ulaganje koje su obuhvaćene Smjernicama za regionalne državne potpore za razdoblje 2014. – 2020.
(dalje u tekstu: „RAG”). Ako u pojedinačnoj mjeri potpore sudjeluje nekoliko korisnika, relevantni podaci moraju se dostaviti za svakog od njih.
	1. Područje primjene


1.1. Razlozi prijavljivanja mjere:

a) 
Prijava se odnosi na pojedinačnu potporu dodijeljenu u okviru programa, a potpore iz svih izvora premašuju prag za prijavu. Navedite referentni broj državne potpore predmetnih odobrenih programa potpora ili programa potpora obuhvaćenih skupnim izuzećem.

b) 
Prijava se odnosi na pojedinačnu potporu dodijeljenu izvan programa (jednokratna potpora).

c) 
Prijava se odnosi na potpore dodijeljene korisniku koji je zatvorio istu ili sličnu djelatnost
 na području EGP-a u razdoblju od dvije godine prije datuma podnošenja zahtjeva za potporu ili u trenutku zahtjeva za potporu ima namjeru zatvoriti takvu djelatnost u razdoblju od dvije godine nakon završetka subvencioniranog ulaganja.

d) 
Prijava se odnosi na ulaganje velikog poduzetnika radi diversifikacije postojeće poslovne jedinice u području „c” na nove proizvode i/ili radi novih inovacija procesa.

e) 
Ostalo. Objasnite:

1.2. Područje primjene prijavljene mjere potpore

1.2.1. Potvrdite da korisnik nije poduzetnik u teškoćama
.

1.2.2. Ako su mjerom obuhvaćene potpore za ulaganje u širokopojasne mreže, objasnite kako će davatelj potpore osigurati ispunjenje sljedećih uvjeta i navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove i/ili popratnu dokumentaciju:

potpora se dodjeljuje samo u područjima u kojima nema mreže iste kategorije (ili osnovna širokopojasna ili pristupna mreža sljedeće generacije) i nije vjerojatno da će se razviti u bliskoj budućnosti;

subvencionirani mrežni operater nudi aktivni i pasivni veleprodajni pristup po poštenim i nediskriminacijskim uvjetima s mogućnošću učinkovitog i potpunog razdvajanja; 

potpora je ili će biti dodijeljena na temelju natječajnog postupka u skladu s točkom 78. podtočkama (c) i (d) Smjernica EU-a za primjenu pravila o državnim potporama u odnosu na brzi razvoj širokopojasnih mreža
.

1.2.3. Ako su mjerom obuhvaćene potpore za istraživačku infrastrukturu
, potvrdite da se dodjela potpore uvjetuje transparentnim i nediskriminacijskim pristupom toj infrastrukturi te dostavite popratnu dokumentaciju i/ili navedite upućivanja na odgovarajuće dijelove pravne osnove (točka 13. Smjernica za regionalne potpore).
1.2.4. Dostavite presliku zahtjeva za potporu i (nacrt) ugovora o dodjeli potpore. 
	2. Dodatni podaci o korisniku, projektu ulaganja i potpori


2.1. Korisnik

2.1.1. Ime/naziv primatelja potpore:
2.1.2. Ako je pravna osobnost primatelja potpore različita od pravne osobnosti poduzetnika koji financira/financiraju projekt ili stvarnog korisnika potpore, opišite te razlike. 

2.1.3. Jasno opišite odnos između korisnika, grupe poduzeća kojoj pripada i ostalih povezanih poduzeća, uključujući zajedničke pothvate. 

2.2. Projekt ulaganja

2.2.1. Navedite sljedeće podatke o prijavljenom projektu ulaganja:
	Datum podnošenja zahtjeva za potporu:
	

	Datum početka radova na projektu ulaganja:
	


	Datum početka proizvodnje:
	

	Planirani datum postizanja punog proizvodnog kapaciteta:
	

	Planirani datum završetka projekta ulaganja:
	


2.2.2. Ako je prijavom obuhvaćeno ulaganje u područje „a” ili ulaganje jednog ili više MSP-ova
 u području „c” (točka 34. RAG-a), navedite kategoriju ili kategorije početnog ulaganja na koje se odnosi prijava (točka 20. podtočka (h) RAG-a): 

a)  
osnivanje nove poslovne jedinice

b)  
proširenje kapaciteta postojeće poslovne jedinice

c)  
diversifikacija proizvodnje poslovne jedinice na proizvode koje dotična poslovna jedinica prethodno nije proizvodila

d)  
temeljna promjena u sveukupnom proizvodnom procesu postojeće poslovne jedinice

e)  
stjecanje imovine koja je izravno povezana s poslovnom jedinicom koja se zatvorila ili bi se bila zatvorila da nije kupljena, a kupio ju je ulagač koji nije povezan s prodavateljem
.

2.2.3. Ako je prijavom obuhvaćeno ulaganje velikog poduzeća u područje „c”, navedite kategoriju ili kategorije početnog ulaganja na koje se odnosi prijava (točka 15. i točka 20. podtočka (i)RAG-a):

a)  
osnivanje nove poslovne jedinice

b)  
diversifikacija djelatnosti poslovne jedinice, pod uvjetom da nova djelatnost nije ista ili slična djelatnosti
 koja se prethodno obavljala u poslovnoj jedinici

c)  
diversifikacija proizvodnje postojeće poslovne jedinice na nove proizvode

d)  
nove inovacije procesa u postojećoj poslovnoj jedinici

e)  
stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se zatvorila ili bi se bila zatvorila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulagač koji nije povezan s prodavateljem, pod uvjetom da nova djelatnost koja će se obavljati uporabom stečene imovine nije ista ili slična djelatnosti koju je poslovna jedinica obavljala prije stjecanja. 

2.2.4. Ukratko opišite projekt ulaganja i objasnite kako je predmetni projekt obuhvaćen najmanje jednom prethodno navedenom kategorijom početnog ulaganja:

2.3. Prihvatljivi troškovi izračunani na temelju troškova ulaganja

2.3.1. Navedite raščlambu ukupnih prihvatljivih troškova ulaganja u nominalnim i diskontiranim vrijednostima:
	
	Ukupni prihvatljivi trošak (nominalna vrijednost)(°)
	Ukupni prihvatljivi trošak (diskontirana vrijednost)(°)

	Troškovi pripremnih studija ili troškovi savjetovanja povezani s ulaganjem (samo MSP-ovi)
	
	

	Zemljište
	
	

	Zgrade
	
	

	Postrojenje/strojevi/oprema
.
	
	

	Nematerijalna imovina
	
	

	Ukupni prihvatljivi troškovi
	
	



(°) U nacionalnoj valuti (vidi i točku 2.5. u nastavku)

2.3.2. Potvrdite da je stečena imovina nova (točka 94. RAG-a)
.





 ne

da 

 
2.3.3. Navedite dokaze da je u slučaju MSP-ova ne više od 50 % troškova pripremnih studija ili troškova savjetovanja povezanih s ulaganjem uključeno u prihvatljive troškove (točka 95. RAG-a). 


.

2.3.4. Navedite dokaze da za potpore dodijeljene za temeljnu promjenu u proizvodnom procesu prihvatljivi troškovi premašuju amortizaciju imovine povezane s djelatnošću koja se modernizira tijekom tri prethodne porezne godine (točka 96. RAG-a). 


.

2.3.5. Navedite upućivanje na pravnu osnovu ili objasnite kako je osigurano da za potpore dodijeljene za diversifikaciju postojeće poslovne jedinice prihvatljivi troškovi premašuju za najmanje 200 % knjigovodstvenu vrijednost imovine koja se ponovo upotrebljava, kako je uknjižena u poreznoj godini koja prethodi početku radova (točka 97. RAG-a). Prema potrebi predočite dokumentaciju koja sadržava odgovarajuće kvantitativne podatke.


.

2.3.6. U slučajevima koji uključuju zakup materijalne imovine navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove kojima je propisano ispunjenje sljedećih uvjeta (točka 98. RAG-a) ili objasnite kako se to ispunjenje uvjeta postiže na drugi način: 

· za zemljišta i zgrade zakup se za velike poduzetnike mora nastaviti najmanje pet godina nakon očekivanog datuma dovršetka ulaganja odnosno tri godine za MSP-ove;

……………………………………………………………………………

· za postrojenja ili strojeve zakup mora biti u obliku financijskog leasinga i sadržavati obvezu korisnika potpore na kupnju imovine nakon isteka ugovora o zakupu. 

………………………………………………………………………………

2.3.7. Točkom 99. RAG-a predviđeno je sljedeće: „u slučaju stjecanja poslovne jedinice u obzir bi se trebali uzeti samo troškovi kupnje imovine od treće osobe nepovezane s kupcem. Transakcija se mora izvršiti po tržišnim uvjetima. Ako je potpora već dodijeljena za stjecanje imovine prije njezine kupnje, troškovi te imovine trebali bi se oduzeti od prihvatljivih troškova povezanih sa stjecanjem poslovne jedinice. Ako je stjecanje poslovne jedinice popraćeno dodatnim ulaganjem prihvatljivim za dodjelu potpore, prihvatljivi troškovi potonjeg ulaganja trebali bi se dodati troškovima stjecanja imovine poslovne jedinice”. 

Ako je to relevantno za prijavljeni predmet, objasnite usklađenost s navedenim uvjetima te dostavite odgovarajuću popratnu dokumentaciju. 

…………………………………………………………………………………..

2.3.8. Ako prihvatljivi rashodi programa ulaganja uključuju nematerijalnu imovinu, objasnite kako je osigurano ispunjenje uvjeta navedenih u točkama 101. i 102. RAG-a
. U tim slučajevima navedite točno upućivanje na odgovarajuću odredbu pravne osnove.

…………………………………………………………………………………..

2.4. Izračun prihvatljivih troškova na temelju troškova plaća
Potrebno je učiniti sljedeće:

· objasniti način određivanja prihvatljivih troškova izračunanih na temelju troškova plaća (točka 103. RAG-a);

· objasniti način izračuna broja novih radnih mjesta upućivanjem na točku 20. podtočku (k) RAG-a;

· objasniti način utvrđivanja troškova plaća zaposlenih osoba upućivanjem na točku 20. podtočku (z) Smjernica; i

dostaviti odgovarajuće izračune i dokumentaciju kojima se potkrepljuju ti iznosi. ……………………………………………………………………………………..
2.5. Izračun diskontirane vrijednosti prihvatljivih troškova i iznosa potpore 
2.5.1. U tablicu u ovoj točki unesite pojedinosti o prihvatljivim troškovima po kategoriji prihvatljivog troška koje je potrebno snositi tijekom čitavog trajanja projekta ulaganja:

	
	Nominalna / diskontirana vrijednost 
	N-0°
	N+1°
	N+2°
	N+3°
	N+X°
	Ukupno°

	Pripremne 

studije itd. (samo MSP-ovi)
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	Zemljište
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	Zgrade
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	Postrojenje/strojevi/
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	oprema

	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	Nematerijalna imovina
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	Troškovi plaća
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	Ostalo (navedite)
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	Ukupno
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	


° U nacionalnoj valuti 
Navedite datum na koji su iznosi diskontirani te primijenjenu diskontnu stopu
:
…………………………………………………………………………………………..
2.5.2. U tablicu u ovoj točki unesite pojedinosti o prijavljenim potporama koje su dodijeljene ili će biti dodijeljene za projekt ulaganja s upućivanjem na primjenjivi oblik potpore:

	
	Nominalna / diskontirana vrijednost 
	N-0°
	N+1°
	N+2 
	N+3 
	N+X°
	Ukupno°

	Bespovratna sredstva
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	Zajam pod povoljnim uvjetima
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	Jamstvo
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	Smanjenje poreza
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	….
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	….
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	

	Ukupno
	Nominalna 
	
	
	
	
	
	

	
	Diskontirana
	
	
	
	
	
	


° U nacionalnoj valuti
Navedite datum na koji su iznosi diskontirani te primijenjenu diskontnu stopu:
.…………………………………………………………………………………………..

Za svaki oblik potpore u tablici u točki 2.5.2. navedite način izračuna bruto ekvivalenta bespovratnog sredstva:

	Zajam pod povoljnim uvjetima:

………………………………………………………………………………………….


	Jamstvo:

………………………………………………………………………………………….


	Smanjenje poreza:

………………………………………………………………………………………….


	Ostalo:

………………………………………………………………………………………….


2.5.3. Navedite ako neka mjera potpore koja se dodjeljuje projektu još nije utvrđena i objasnite kako će davatelj potpore osigurati poštovanje maksimalnog intenziteta potpore (točke 82. i 83. RAG-a):
.…………………………………………………………………………………

2.5.4. Je li projekt sufinanciran iz ESI fondova? Ako je odgovor potvrdan, objasnite u okviru kojeg će se operativnog programa dobiti financijska sredstva ESI fondova. Navedite i iznos predmetnog financiranja iz ESI fondova.
.…………………………………………………………………………………

2.5.5. Ako je korisnik (na razini grupe) primio potporu za najmanje jedno početno ulaganje započeto u istoj regiji NUTS 3 u razdoblju od tri godine prije datuma početka radova na prijavljenom projektu ulaganja (točka 20. podtočka (t) RAG-a), navedite pojedinosti o mjerama potpore za svako prethodno početno ulaganje kojemu je dodijeljena potpora (uključujući kratak opis projekta ulaganja, datum podnošenja zahtjeva za potporu, datum dodjele potpore, datum početka radova, iznos / iznose potpore i prihvatljive troškove
).

	
	Prihvatljivi troškovi ulaganja°
	Dodijeljeni iznos potpore°
	Datum podnošenja zahtjeva
	Datum dodjele potpore
	Datum početka radova
	Kratak opis
	Upućivanje na potporu

	Projekt početnog ulaganja 1
	
	
	
	
	
	
	

	Početno ulaganje Projekt početnog ulaganja 2
	
	
	
	
	
	
	

	Projekt početnog ulaganja 3
	
	
	
	
	
	
	

	…


	
	
	
	
	
	
	


° U nacionalnoj valuti 
2.5.6. Potvrdite da ukupni iznos potpora koje se dodjeljuju za projekt početnog ulaganja ne premašuje „maksimalni intenzitet potpore“ (kako je određeno točkom 20. podtočkom (m) RAG-a), prema potrebi uzimajući u obzir povišeni intenzitet potpore za MSP-ove (kako je određeno točkom 177. RAG-a) i „prilagođeni iznos potpora“ (kako je određeno točkom 20. podtočkom (c) RAG-a). Dostavite relevantnu popratnu dokumentaciju i izračun.

.…………………………………………………………………………………

2.5.7. Ako će se potpora koja se dodjeljuje za projekt ulaganja dodijeliti u okviru nekoliko regionalnih programa potpora ili kumulirati s jednokratnim potporama, potvrdite da je prvi davatelj potpore unaprijed izračunao maksimalni dopušteni intenzitet potpore koji se može dodijeliti za projekt te navedite taj maksimalni intenzitet potpore. Objasnite kako će davatelji potpore osigurati poštovanje tog maksimalnog intenziteta potpore (točka 92. RAG-a).

.…………………………………………………………………………………

2.5.8. Ako je početno ulaganje povezano s projektom europske teritorijalne suradnje (ETS), objasnite upućivanjem na odredbe iz točke 93. RAG-a način utvrđivanja maksimalnog intenziteta potpore primjenjivog na projekt i razne korisnike uključene u projekt. 

.…………………………………………………………………………………

	3. Ocjena spojivosti mjere


3.1. Doprinos regionalnim ciljevima i potreba za državnom intervencijom

3.1.1. Potrebno je učiniti sljedeće:

· navesti točnu lokaciju projekta kojemu je dodijeljena potpora (tj. lokaciju i regiju na razini NUTS 2 ili 3 kojoj lokacija pripada);

· navesti pojedinosti o statusu regionalne potpore na trenutačno važećoj karti regionalnih potpora (tj. nalazi li se u području prihvatljivom za regionalne potpore u skladu s člankom 107. stavkom 3. točkom (a) ili (c) UFEU-a?);  i

· navesti maksimalni intenzitet potpore primjenjiv na velika poduzeća.

.………………………………………………………………………………………

3.1.2. Objasnite kako će se potporom pridonijeti regionalnom razvoju
.

.…………………………………………………………………………………...

3.1.3. Ako se prijava odnosi na pojedinačni zahtjev za potporu u okviru programa, objasnite kako se projektom pridonosi cilju programa i dostavite odgovarajuću popratnu dokumentaciju (točka 35. RAG-a).

.…………………………………………………………………………………

3.1.4. Ako se prijava odnosi na jednokratnu potporu, objasnite kako se projektom pridonosi razvojnoj strategiji predmetnog područja i dostavite odgovarajuću popratnu dokumentaciju (točka 42. RAG-a).

.…………………………………………………………………………………
3.1.5. Objasnite način provedbe odredbe kojom je propisano da će se ulaganje u predmetnom području zadržati tijekom najmanje pet godina (tri godine za MSP-ove) nakon završetka ulaganja (točka 36. RAG-a).  Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove (npr. ugovor o dodjeli potpore).

3.1.6. .…………………………………………………………………………………
3.1.7. U slučajevima u kojima se potpore izračunavaju na temelju troškova plaća, objasnite kako će se provoditi odredba kojom je propisano da se radna mjesta otvaraju u roku od tri godine od završetka projekta te da će se svako radno mjesto otvoreno ulaganjem zadržati u predmetnom području tijekom razdoblja od najmanje pet godina (tri godine za MSP-ove) od dana kada je prvi put popunjeno (točka 37. RAG-a). Navedite upućivanje na odgovarajuće odredbe pravne osnove (npr. ugovor o dodjeli potpore).

.…………………………………………………………………………………
3.1.8. Navedite upućivanje na pravnu osnovu ili dokažite da primatelj potpore mora osigurati financijski doprinos od najmanje 25 % prihvatljivih troškova, iz vlastitih izvora ili vanjskim financiranjem, u obliku oslobođenom od bilo kakve javne financijske potpore.
 (točka 38 RAG-a)

.…………………………………………………………………………………
3.1.9. Jeste li proveli ili se obvezujete provesti procjenu utjecaja na okoliš za predmetno ulaganje? (točka 39 RAG-a)


ne
da

 
Ako je odgovor negativan, objasnite zašto se za predmetni projekt ne traži procjena utjecaja na okoliš.

.………………………………………………………………………………………….
3.2. Prikladnost mjere

3.2.1. Ako se prijava odnosi na jednokratnu potporu, dokažite kako je razvoj predmetnog područja bolje zajamčen takvom potporom od potpore u okviru programa ili drugim vrstama mjera (točka 55. RAG-a).

.…………………………………………………………………………………

3.2.2. Ako se potpora dodjeljuje u oblicima koji donose izravnu novčanu korist
, dokažite zbog čega drugi oblici potpora kojima se potencijalno manje narušava tržišno natjecanje, primjerice povratni predujam ili oblici potpora koji se temelje na instrumentima duga ili vlasničkim instrumentima
, nisu prikladni (točka 57. RAG-a): 

.…………………………………………………………………………………
3.3. Učinak poticaja i razmjernost mjere

3.3.1. Potvrdite da su radovi na prijavljenom pojedinačnom ulaganju započeli tek nakon podnošenja zahtjeva za potporu (točka 64. RAG-a).  Dostavite presliku zahtjeva za potporu koji je korisnik poslao davatelju potpore te pisani dokaz o datumu početka radova:

.…………………………………………………………………………………
3.3.2. Objasnite učinak poticaja potpore tako da opišete protučinjenični scenariji upućivanjem na jedan od dva moguća scenarija iz točke 61. RAG-a.

.…………………………………………………………………………………
3.3.3. Za slučajeve scenarija 1 (odnosno odluke o ulaganju iz točke 61. RAG-a) dostavite sljedeće podatke (ili navedite upućivanje na odgovarajuće dijelove dostavljenog protučinjeničnog scenarija) (točka 104. RAG-a):

· izračun unutarnje stope povrata ulaganja s potporom i bez nje
:

.…………………………………………………………………………………

· podaci o odgovarajućim referentnim vrijednostima za trgovačko društvo (npr. uobičajene stope povrata koje korisnik traži za poduzimanje sličnih projekata, trošak kapitala trgovačkog društva u cjelini, odgovarajuće referentne vrijednosti industrije):

.…………………………………………………………………………………

· objašnjenje zašto je potpora, na temelju kriterija iz ove točke, minimum neophodan za ostvarivanje dovoljne profitabilnosti projekta (točka 79. RAG-a):

.…………………………………………………………………………………

3.3.4. Za slučajeve scenarija 2 (odnosno odluke o lokacij iz točke 61. RAG-a) dostavite sljedeće podatke (ili navedite upućivanje na odgovarajuće dijelove dostavljenog protučinjeničnog scenarija) (točka 105. RAG-a):

· izračun razlike neto sadašnje vrijednosti ulaganja u ciljno područje i neto sadašnje vrijednosti ulaganja u alternativnu lokaciju
:

.…………………………………………………………………………………

· sve parametre koji se upotrebljavaju za izračun neto sadašnje vrijednosti ulaganja u ciljno područje i neto sadašnje vrijednosti ulaganja u alternativnu lokaciju (između ostalog predmetni vremenski okvir, upotrjebljenu diskontiranu stopu itd.):

.…………………………………………………………………………………

· objašnjenje zašto, na temelju podataka iz prve dvije podtočke, potpora ne premašuje razliku između neto sadašnje vrijednosti ulaganja u ciljno područje i neto sadašnje vrijednosti na alternativnoj lokaciji (točka 80. RAG-a):

.…………………………………………………………………………………

3.3.5. Ako se regionalne potpore dodjeljuju iz ESI fondova u regije „a” za ulaganja neophodna za postizanje normi propisanih zakonodavstvom Unije, objasnite sljedeće (te dostavite popratnu dokumentaciju):

· kojoj je normi riječ?

· Zašto je ulaganje neophodno za postizanje norme? 

· Zašto za korisnika ne bi bilo dovoljno profitabilno izvršiti ulaganje u predmetnom području, što bi u nedostatku potpore dovelo do zatvaranja postojeće poslovne jedinice u tom području (točka 63. RAG-a)?

.…………………………………………………………………………………

3.4. Izbjegavanje negativnih učinaka na tržišno natjecanje i trgovinu

Za slučajeve scenarija 1:

Definicija relevantnog tržišta:

3.4.1. Navedite podatke u nastavku radi utvrđivanja relevantnog tržišta proizvoda (odnosno proizvoda na koje utječe promjena u ponašanju korisnika potpore) te radi utvrđivanja konkurenata i pogođenih kupaca/potrošača (točke 129. i 130. RAG-a):

· Naznačite sve proizvode koji će se proizvoditi u infrastrukturi kojoj je dodijeljena potpora nakon dovršetka ulaganja te prema potrebi navedite oznaku NACE, oznaku Prodcom ili CPA nomenklaturu
 za projekte u uslužnim sektorima.

.……………………………………………………………………………

· Hoće li proizvodi koji su predviđeni projektom zamijeniti neke druge proizvode koje proizvodi korisnik (na razini grupe)? Koje će proizvode zamijeniti? Ako se ti zamijenjeni proizvodi ne proizvode na lokaciji projekta, naznačite gdje se trenutačno proizvode. Navedite opis veze između zamijenjene proizvodnje i trenutačnog ulaganja te dostavite vremenski raspored zamjene. 

.………………………………………………………………………………

· Koji se drugi proizvodi mogu proizvoditi s istom novom infrastrukturom (na temelju fleksibilnosti proizvodnih postrojenja korisnika) uz nizak ili nikakav dodatni trošak?

.………………………………………………………………………………

· Objasnite odnosi li se projekt na poluproizvode i prodaje li se znatan dio proizvoda na drugi način osim na tržištu (po tržišnim uvjetima). Na temelju navedenog objašnjenja, za potrebe izračuna tržišnog udjela i povećanja kapaciteta u nastavku ovog odjeljka, navedite je li predmetni proizvod onaj koji je predviđen projektom ili je riječ o proizvodu na silaznom tržištu.

.………………………………………………………………………………

· Navedite relevantna tržišta proizvoda za predmetni proizvod/proizvode i, ako je moguće, dostavite dokaze od neovisne treće stranke. Relevantno tržište proizvoda uključuje predmetni proizvod te njegove zamjene na strani potražnje, tj. proizvode koje takvima smatra potrošač (zbog obilježja, cijene i namijenjene uporabe proizvoda) i njegove zamjene na strani ponude, tj. proizvode koje takvima smatraju proizvođači (na temelju fleksibilnosti proizvodnih postrojenja korisnika i njegovih konkurenata) ..…………………………………………………………………………
3.4.2. Dostavite podatke i popratne dokaze o relevantnom zemljopisnom tržištu korisnika:

.………………………………………………………………………………

Tržišna snaga (točka 115. i točka 132. podtočka (a) RAG-a):

3.4.3. Navedite sljedeće podatke o tržišnom položaju korisnika (tijekom razdoblja prije primanja potpore i očekivanom tržišnom položaju nakon finalizacije ulaganja):

procjenu ukupne prodaje (u pogledu vrijednosti i količina) korisnika potpore na relevantnom tržištu (na razini grupe);

procjenu ukupne prodaje svih proizvođača na relevantnom tržištu (u pogledu vrijednosti i količina). Ako je dostupna, uključite i statistiku iz javnih i/ili neovisnih izvora.

3.4.4. Navedite procjenu strukture relevantnog tržišta, uključujući primjerice razinu koncentracije na tržištu, moguće prepreke ulasku na tržište, kupovnu moć i prepreke širenju ili izlasku s tržišta. Navedite dokaze, po mogućnosti neovisne treće osobe, u prilog vaših zaključaka o tom pitanju.
Kapacitet (točka 132. podtočka (a) RAG-a):

3.4.5. Navedite procjenu dodatnog proizvodnog kapaciteta stvorenog ulaganjem (u pogledu vrijednosti i količina):

Za sve slučajeve

Očiti negativni učinci:

3.4.6. Za slučajeve scenarija 1 navedite sljedeće podatke i popratne dokaze o relevantnom tržištu proizvoda
:

· Je li, s dugoročnog stajališta, relevantno tržište strukturno u apsolutnom padu (tj. pokazuje negativnu stopu rasta)? (točka 135 RAG-a)

· Je li relevantno tržište u relativnom padu (tj. pokazuje pozitivnu stopu rasta, ali ne premašuje referentnu stopu rasta)? (točka 135 RAG-a)

Za slučajeve scenarija 2 navedite bi li bez potpore ulaganje bilo smješteno u regiji čiji je intenzitet regionalne potpore isti kao i onaj u ciljnoj regiji ili viši od njega. (točka 139. RAG-a). Dostavite popratne dokaze. 

…..


3.4.7. Potvrdite je li korisnik dostavio izjavu u kojoj potvrđuje da na razini grupe nije zatvorio istu ili sličnu djelatnost na području EGP-a u razdoblju od dvije godine prije podnošenja zahtjeva za potporu i da ne namjerava zatvoriti istu ili sličnu djelatnost drugdje u EGP-u u razdoblju od dvije godine nakon završetka ulaganja (točka 23. RAG-a).

Ako je takva izjava dostavljena, prijavi priložite primjerak te izjave ili objasnite zašto nije dostavljena.

3.4.8. Ako je korisnik na razini grupe zatvorio istu ili sličnu djelatnost u nekom drugom području EGP-a u razdoblju od dvije godine prije podnošenja zahtjeva za potporu ili to namjerava učiniti u razdoblju od dvije godine nakon završetka ulaganja te je tu djelatnost premjestio u ciljno područje ili to namjerava učiniti, objasnite zašto smatra da nema uzročno-posljedične veze između potpore i premještanja (točka 122. RAG-a).

3.4.9. Objasnite bi li državne potpore izravno dovele do znatnog gubitka radnih mjesta na postojećim lokacijama u području EGP-a. Ako bi državne potpore dovele do znatnog gubitka radnih mjesta na postojećim lokacijama u području EGP-a, navedite njihov broj i udio u odnosu na ukupan broj radnih mjesta na predmetnoj lokaciji / predmetnim lokacijama.

	4. Ostali podaci


Navedite druge relevantne podatke za ocjenjivanje prijavljene mjere u skladu s RAG-om:
� 	Smjernice za regionalne državne potpore za razdoblje 2014. – 2020. (SL C 209, 23.7.2013., str. 1.).


� 	„Ista ili slična djelatnost” znači djelatnost koja je obuhvaćena istim razredom (četveroznamenkasta brojčana oznaka) statističke klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Rev. 2.


� 	U skladu s definicijom u Smjernicama o državnim potporama za sanaciju i restrukturiranje nefinancijskih poduzetnika u teškoćama (SL C 249, 31.7.2014., str.1.).


� 	SL C 25, 26.1.2013., str. 1.


� 	Kako je utvrđeno u Uredbi Vijeća (EZ) br. 723/2009 od 25. lipnja 2009. o pravnom okviru zajednice za Konzorcij europskih istraživačkih infrastruktura (ERIC) (SL L 206, 8.8.2009., str. 1.).


� 	„MSP-ovi” znači poduzeća koja ispunjuju uvjete propisane Preporukom Komisije od 6. svibnja 2003. o definiciji mikro, malih i srednjih poduzeća S(L L 124, 20.5.2003., str. 36.).


� 	Samo stjecanje udjela u nekom poduzetniku ne smatra se početnim ulaganjem.


� 	„Ista ili slična djelatnost” znači djelatnost koja je obuhvaćena istim razredom (četveroznamenkasta brojčana oznaka) statističke klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Rev. 2.


� 	U sektoru prometa rashodi na ime kupovine prijevozne opreme ne mogu se uključiti u jedinstveni set stavki rashoda. Ti se rashodi ne smatraju prihvatljivim za početno ulaganje.


� 	Točka 94. RAG-a se ne primjenjuje na MSP-ove ili u slučaju stjecanja nove poslovne jedinice.


�	Točkom 101. RAG-a propisano je da nematerijalna imovina koja je prihvatljiva za izračun troškova ulaganja mora ostati povezana s dotičnim potpomognutim područjem te se ne smije prenijeti u druge regije. U tu svrhu nematerijalna imovina mora ispuniti sljedeće uvjete: 


mora se upotrebljavati isključivo u poslovnoj jedinici koja prima potporu: 


mora se moći amortizirati; 


mora biti kupljena po tržišnim uvjetima od treće osobe nepovezane s kupcem.


	Točkom 102. Smjernica propisano je da nematerijalna imovina mora biti uključena u imovinu poduzetnika koji prima potporu i ostati povezana s projektom za koji se dodjeljuje potpora tijekom najmanje pet godina odnosno tri godine u slučaju MSP-ova.


� 	U sektoru prometa rashodi na ime kupovine prijevozne opreme ne mogu se uključiti u jedinstveni set stavki rashoda. Ti se rashodi ne smatraju prihvatljivim za početno ulaganje.


� 	Za metodologiju vidi Obavijest Komisije o tekućim kamatnim stopama povrata i referentnim / diskontnim stopama za državne potpore za 25 država članica primjenjivima od 1. siječnja 2007. (SL C 317, 23.12.2006., str. 2.) i Komunikacija Komisije o reviziji načina utvrđivanja referentnih stopa i diskontnih stopa (SL C 14, 9.9.1997., str. 3. od 23.12.2006., str. 2.).


� 	Iznos / iznosi potpore i prihvatljivi troškovi trebali bi se navesti i u nominalnim i u diskontiranim vrijednostima.


� 	To možete učiniti, primjerice, upućivanjem na kriterije navedene u točki 40. RAG-a i/ili na poslovni plan korisnika.


� 	To se pitanje ne odnosi na subvencionirane kredite, zajmove za povećanje temeljnog kapitala ili sudjelovanja u kapitalu od strane države koji ne ispunjuju načelo ulaganja pod uvjetima tržišnog gospodarstva, državna jamstva koja sadržavaju elemente potpore ili javne potpore koje se dodjeljuju u okviru primjene pravila za de minimis potpore.


� 	Na primjer, izravne subvencije, oslobođenje od ili smanjenja poreza, doprinosa za socijalno osiguranje ili drugih obveznih davanja ili stavljanje na raspolaganje zemljišta, robe ili usluga po povlaštenim cijenama itd.


� 	Na primjer zajmovi s povoljnim kamatama ili subvencioniranim kamatama, državna jamstva, kupnja udjela ili drugi oblici pružanja kapitala pod povoljnim uvjetima.


� 	Razdoblje koje se uzima u obzir za izračun unutarnje stope povrata trebalo bi odgovarati vremenskim okvirima koji se uobičajeno uzimaju u obzir u industriji za slične projekte.


� 	Moraju se uzeti u obzir svi relevantni troškovi i koristi, uključujući primjerice administrativne troškove, troškove prijevoza i troškove usavršavanja koji nisu obuhvaćeni potporama za usavršavanje te razlike u plaćama. Međutim, ako je alternativna lokacija u EGP-u, subvencije dodijeljene na toj drugoj lokaciji ne uzimaju se u obzir.


� 	Podatci o svim klasifikacijama dostupni su u Eurostatovoj bazi klasifikacijskih podataka na trenutačno putem sljedeće poveznice � HYPERLINK "http://ec.europa.eu/eurostat/data/classifications" \h �http://ec.europa.eu/eurostat/data/classifications�.








� 	Loši rezultati na tržištu obično će se mjeriti u usporedbi s BDP-om u EGP-u u posljednje tri godine prije početka provedbe projekta (referentna stopa); mogu se utvrditi i na temelju predviđenih stopa rasta u narednih tri do pet godina. Pokazatelji mogu uključivati predvidivi budući rast predmetnog tržišta i posljedične očekivane stope iskorištenosti kapaciteta, kao i vjerojatni utjecaj povećanja kapaciteta na konkurente učincima na cijene i profitnu maržu.
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